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Kazak XaJjiKkel KO - KOHBII, KOIMEeHIUTK Aovipi y3aK yakelT OackiHan oTKi3renuiri Genrimi.
Kaz skaiinayna, Ky3 Ky3ekTe, Kbic KbicTaya Oipaen Gipre KoM - KOHBITI JKyprenie, Oi3in XaJKbMbl3
YaKBITTBI caraTileH, KoJIeMMeH oJlleyre aili oHilla Jia Jiarabuianbara, yiipenOeren. bankiM, o ke3ne
Oyt enmemaepin KOMIMEHaLTIK TypMbICKa COHUAIIBIK Kaxeri de Gommaran uisirap. Kanai nerenmert,
COl yaKBITTBIH TYPMBIC Tipuiiiirine Naifblk 03 oimemiuepi OOJIFanibIrbIH TUIZEri CO3 KOpbIHbIH Oaii
MatepuanapbiHan TaHkin Guryimizre Gomazel. Kasax Titite ejemM/IiK yrbIMaap jJKakijibl Kelpyap cosiep
MeH TypakThl co3 Tipkecrepi cakrasram. Byn saiibma J.ILL AxmeroBanpi «KasaXckue Hapoambie
HauMeHOBaHME TTOHATHIT 00 W3MepeHHsX» eHOerinjie KyHIbl MaliMeTTep Koll,

Yakerr mepsim  onmemiaepi. OTKeH 3aMaH[a KasaKrap YakpITThl caraTleH  HaKTbulall
OllllleMereniMen, CeKyH/I, MHHYT. CAraT CHAKIbl YaKbIT OJIIeMAepil MmaMaMen Jail Ooykait Outrem.
Meceuen, CEKYHJI YIBIMBIH: Kac KarblM, KipIliK, KabaK KakKaHia, Ko3Jl auIbIT JKYMFaHIIa, JEeMHIH
apachinqa, TabaH acThIH/IA JereH JeHe MYHIeIepinii KUMBUT KO3FaJIbIChl apKbLIbI Ointipres.

Munyt nien carattel: OMe caybiM, CYT micipiM, mai KaiHaThiM, €T aChiM, - CHAKTBl HAKTBLIBI
Molimepti yakpitiien kopcerken. Ocbl (PpaseosiorMsUIbIK TIpKECTep carar OosiMaranbIMEH, CaraTThIH
OpHBIHA JKYpreq. . _

Anamjap Oenrijii Kypajcel3 — aK yakplT MEP3IMIH JAYPhIC aXKbIpaTa Oumren. YaxpIT oluemMaepl
TaOUraTThIH MAHIUTIK KOMMachiHaa caKrajiFan. bynap XajblK Girkennin Gapine oprak Oomran. Taeymik
eH SKpi1 iminaeri Mep3iMzaepii HaKThUIAIl 21l aHEBIPY yiin kasak xankel A#, Kywd, HJQJHIE!H, Keri
Kapakimer, Ypkep, Temipkaseik, LEceKkpprad TIpisdi TOJBIN JKATKaH aclial JICHEIEpIH MOJIbIHAH
Nai nananram. Ourapabii TayIIK GOlBIHIArbl ailJIbIK, MKBULIBIK KHMBUI — KO3FaJbICTapbiH Kajarajiarl
oreipran.  Comnpll  HoTHikecinpe, xamsik JKepuinn Kym opbuTackIMEH  LILIP KpGeneK afHaJIbI
Kyperiniriie, oHbIH AiHrerinue 6ip aiiHairanb Gip TayiK GOTATHHABIThINA ko3 JeTKi3reH.

Kasak XaJIKBIHBIH acTPOHOMHSI JKaMbIHAAFkl YFHIMAAPBIT FHITBIMU SKYHETE KETTIpIL, onjaran
enbexrep skasran Genrini ranpiv Xacen OGimesTin Mikipi GOMBIHITA. Ka3AKTLIH Oypomrsl caratht JKer
Kapakie Goran, On GaTmaiibl, TeK BIP alHAIBITT JKypeai. OHbIN TOHIPETTHACTT, TYH OpTaChIHAATEI,
Tal ajyTbIHiarkl OPHBI KB Me3rijiepine Kapai ap Kbl Kenei. . o

«Kemmenpinep Gakitak Janaaa ol TaGyIbl, HKBUT METULAEPI aHBIPY/IbL. Ml TOJIETY, Oue
Oaiinay, kysem Kplpky. Kyilek amy Mepsimzaepin Ouryre makOyp Oomran». (M.MckakoB. Xasbik
Kanennaper, Anmatel, 1980, 200 — Ger).

Acnan jeHenepidin apOip Ko3raJbIChll Mall Gakkal Kasak JKaKCbl TAHBIFaM. . _
aif, JypHIC DKRIPATHIN OTHIPFAH/IBIFBIH TULIETT KAIIBITITACKAH €03 TipKecTepi

TaH Me3TiNiH ypKep Tya, YpKep To0ere KenreHue, ypkep ixepre
Tycnieit ece, Gipeynep mymbl JKeTi KapaKuibl apKbLIb! 6in,u%peni. AJt Gpatiiys/ap «TaH» MarbiHACHII «au
Premier chant du cogy sriy, STEMITIH MAKbPybIMeH Gepeal. e Oinaipy Ll
«Entre loup et le chien » Kapanrsr TyHje «KacKblp MEH HTTD aifeipyra MymKin Gonmaitein car. byn
Sllluem MarpiHagaphiH GpaHIgy3aap aTell, uT, KACKbIP CHAKIHI JKallyapjapMeH MbICall KeJITipim OThIp.

«A vol d’oiseau » - trés long — ere anbic. dpanily3ap anbic MarbHaCHIH «Kyc ymbinn Oapa
ANATBIN sKep» e KyCThl KOJJIANCa, Ka3ak XajKpl «ar IMAnThphiM, Tai, KyHaH IarreIpbiM srep et

Kanyapiapiabl KOJIJIAHbII AKaTajbl.

Kazak Tijni «o Jieremje, ol correy JErcH yrbiM
Apackijiay, «Kiprik KaKKaHoay JereH co3 'l‘ipKeC'l‘fiphiefl
un battre des cils » co3 Tipkecin KoizaHbill, «KO311 alIbil
HoiMe - jio71 Kejlelli. «OI caTTey, « JeTeHIney yFbIMIaphil

‘Main » srum «koniel Gip cinTerene» o ]
«En (une) deux enjambée(s) — «Oip OTHIPHIN Typrafga», «6ip Tise Oykkenue», neren ces

Tipecrepin konuanansl. rep Kazak Xajukel OKaKbID, «rasty» yremaaper ymin «Hex é‘f'rbl_ﬁ'ﬂa” 0‘93
Tipkecin komianca, dpaniys xaiker «Sur la moustache », « sur le nez » sruu M¥Pb”f~'“r“¥j31 YCTIHAC %‘?3
Tip Kkecrepin konmanampl. Kazak Xajkpl ©Kakbii, «1agy» yEbIMAaphI YLIEI.H «KApHIC aTTaM Kep», Oip
ATLIM JKepy CHSIKTHI CO3 TipKecTepin KOJLIanca. panitys XaJiKpi /1971 OChI YIBIMIIbI Oinaipy ymin « A deux
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Con apkbuibl TaH,

KYH, TyH Me3sripiepin ainprTm
e aitkein manemuen Gepeni. Macenert,

BIH «KO3JI1 AllBITT SKYMFAHLIay, «Kac HeHn KO3
epee, Gpamitys Tini «En un clin d’oeil », « En

- JKYMFaHINa, Kac KarbiMaIa» co3 TipKecTepiHe
Ginaipy yurin dpamniys Tini « En un tour de



pas », «a wrois pas », « a cinq pas » - «GyJ1 XKepleH eki Kazamy, «YII Kajam» co3 TipkecTepi apKpUIbI
TYCIHAIpemi.

«¥3aK», «aJblcy YFBIMAAph! YN Ka3ak Tili «Kynak ectimec skepy, «keo3 jxermec JKep» JereH ce3
TipkecTepin Konnanca, Gppaniys Tini « A la perte de vue » «ke3nen Taca Oosrran carrey pedai. ConbimMeH
KaTap, eKi TULIeri Me3ypaTHBTepAi 3epTTeii OTBIPEII KBI3BIK JKoHTTapra Tan Gonusik. Erep kazak Tiii
(OKAKBIM, «Tasdy» yFbIMAApe! YIin «Jlaybic sxerep skep» cos Tipkecin Kojiganca, dpaHitys Tini ge gai
OCBI YFEIMIBI OUnipy yurin «A la porte de la voix » struu « Aayelc xerep xkep». «A la porte de la main » -
Oyn1 ce3 Tipkeci Ka3ak TUNHIH «KON CO3BIM KEp» YFbIMbIHa J1an kenen . «lllait Kadinateiv, 6ip maii immim
YaKBIT), « Oip €T acklM yakpim», «6ip cyT KaiHaThM YaKpIT) JICN Ka3aK XaJKbl OJIIMEMIIK YFBIMIbI
Oinmipy ymin wai, er, cyr CO3JepiH KonnaHca, (GpaHimys xaikel na «A ’heure du laitier », aruu
CYTHIHIH YaKpITBI» JIEN TiILE «CyT» cosi kepimic TaGaipL. Mesypatuprik yreivasr Gintipymi  cos
TipKecTepi —Facklipiap mexipeci. OHjia Xambik TapuXpbl, OHBIN MEYMETTIK TipIIiIiri, aKeu1 oHereci MO
KOpIHIC TanKaH. Me3ypaTHBTIK YFBIMIbI Oinmipymi cos TipKecrep oif manumiriMen, TepeHJIiriMeH,
BIKIIAMIBUIBIFEIMEH epekieneneni. byn cos3 Tipkecrepue OMIpIIH can anyan KyObUIBICTApEIHA Gara
Oepimin, yikeH TYHIH skacaiFaH. Me3sypaTHBTiK yrbIMbl Ouigipyimi cos TipkecTepi oTkeHn oMipme ozieT
FypeinTel Oeitneneiini. byn cos TIPKECTep XaJbIKThIH KOKIPEriHIe cakramnpin Keje JKATKAH JIYHHE JCOHE
Oip 3amannars! KYHAEIKTI KapamaiibivM TIPNIUTIKTIH, KYOBUTBICTBIN, HApYatmbUIBIKTRIH HOTHMKECT peTinjie
KaNBIMTackan Tinueri xopinic. Onmap Gapa Gapa TYPAKIBUIBLIL, MarbIHANBIK 03repicTepre YUIBIpaybl
canjapeiHan 9THO(pas3eoorusM nopexecine KoTepiiren. by cos TIpKeCTepiHin MyHuere Kemyi o Dacra
Majra, aura, eciMIiKTepre, acnad ajeMine, TaGuraT KyOBUTBICEIHA GaiinanbicTs Gojca na Oyrinme Gapi

aHHANBIT KeNlin afilaMIapibie XKypic - TYPBICBIHA, MIHE3 — 3KAKCHI - JKamaH Kacuerine, iumki - ChpTKb
KacueTine HGareiTTanran.

Summary
In this article we compare idioms of Kazakh a

with the help of human’s body and animal world and
idioms help us to glance better at the outlook on the w

nd French languages, which determine measure
general worldview of two different cultures. These
orld and the spirit of these two nations.
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